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Safety Information






Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
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Installation steps

Product features (Kickstand functionality)

*Rotate the kickstand ring 180° for hanging or carrying purposes. Avoid excessive
swinging while carrying the device by hand to prevent mechanical damage.



Thank you for choosing Redmi Pad 2 Play Cover
This product is compatible with Redmi Pad 2
For more compatibility information, visit our official website: www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Specisl prcautions must be taken to safely cispose ofthis product. This marking ndicates tha this product may
not be discarded with other household waste in the E
To prevent harm to the environment or human health from inappropriate waste disposal, and to promote
sustainable reuse of material resources, please recycle responsi
To safely recycle your device, please use return and collection systems or contact the retailer where the device
N s originally purchased.

Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules restricting use of device in specific situations and environments.

Do not use your device in hospital operating rooms, emergency rooms, or intensive care units. Always comply with all rules
and regulations of hospitals and health centers. If you have a medical device, please consult your doctor and the device
manufacturer to determine whether your device may interfere with the device’s operation. To avoid potential interference
with a pacemaker, always maintain a minimum distance of 15 cm between your device and the pacemakerTo avoid
interference with medical equipment, do not use your device near hearing aids, cochlear implants, or other similar devices.
Do not use your device in places with high humidity, such as bathrooms. Doing so may result in electric shock, injury, fire,
and charger damage.

EU Regulations
RoHS Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co,, Ltd. hereby declares that this product 2505DTC30S is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of the RoHS Directive 2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.
mi.com/en/certification

s for Products Exported to the EU:
Xiaomi Technology Netherlands B
Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is used.

UK Regulations
Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co, Ltd. hereby declares that this product 2505DTC0S is in compliance
with the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012 No.3032

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address: www.
mi.com/en/certification

Manufacturer’s Authorized UK Representative for Products Exported to the UK:
Xiaomi Technology UK Limited

Address: Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG13EU
contact@support.mi.com

Disclaimer

This quick start gmde is published by x.aorm orits local affiiated company. Improvements and changes to this

guide of current to programs and/or
equipment, may be made by Xiaomi at anyume and without notice. Such changes will, however, be incorporated into new
online editions of the quick start guide (please see details at www. m All fons are for

lstration purposes only and may not accurately depictthe actusl device.



Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement. .
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Etapes d'installation

Caractéristiques du produit (fonctionnalité de béquille)

*Tournez la bague de béquille 2 180° pour suspendre ou transporter |'appareil.
Evitez de balancer excessivement I'appareil lorsque vous le transportez a la main
afin d'éviter tout dommage mécanique.



Merci d'avoir choisi Redmi Pad 2 Play Cover

Ce produit est compatible avec Redmi Pad 2
Pour plus d'informations sur la compatibilité, visitez notre site officiel: www.mi.com/global/service/userguide

DEEE

Des précautions spéciales doivent étre prises pour mettre ce produit au rebut en toute sécurité. Ce symbole
indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers dans ['Union européenne.
Pour éviter tout dommage éventuel a lenvironnement ou a la santé provenant d'une élimination des déchets non
controlée, ainsi que pour soutenir une réutilisation durable des ratérielles, recyclez votre appareil
de maniére responsable.
I Pour recycler votre appareil en toute sécurité, util
revendeur auprés duquel lappareil a 6té acheté.

ez les systémes de retour et de collecte ou contactez le

Précautions de sécuri

Suivez toutes les régles et lois relatives aux restrictions d'utilisation de I'appareil en fonction des situations et des

Nutiies? pas votre appareil dans une salle dopération dhapital, aux urgences ou en soins intensifs. Conformez-vous aux
régles ainsi quaux réglementations des hopitaux et des centres de soin. Si vous avez un appareil médical, veullez consulter
votre médecin et le fabricant dudit appareil pour déterminer i votre appareil peut interférer avec le fonctionnement de
Iappareil. Pour éviter toute interférence avec un stimulateur cardiaque, maintenez toujours une distance minimale de 15 cm
entre votre appareil et le sti Pour éviter toute interfé avec des é ‘médicaux, n'utilisez pas votre
appareil & proximité d'appareils auditifs, dimplants cochléaires ou dautres appareils similaires.

Nutilisez pas votre appareil dans des endroits  forte humidité comme une salle de bain. Vious risquez de vous électrocuter,
de vous blesser, de provoquer un incendie et dendommager le chargeur.

aladirective RoHS

Xiaomi Communications Co, Ltd. déclare par la présente que ce produit 2505DTC30S est conforme
aux exigences et autres de la directive RoHS 2011/65/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible & ladresse internet suivante :
www.mi.com/en/certification

Informations légales

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de [UE.
Suivez les réglementations locales et nationales des régions dans lesquelles lappareil est utilisé.

Avis de non-responsabilité

Ce guide de démarrage rapide est publié par Xiaomi ou sa filile locale. Xiaomi se réserve le droit daméliorer et de modifier &
tout moment sans préavis ce manuel en cas derreurs typographiques, dinformations actuelles imprécises ou daméliorations
des et/ou des ¢ Ces seront toutefos intégrées dans les nouvelles éditions en ligne
du guide de démarrage rapide (plus di ions & ladresse www.mi. Toutes les images sont
utilisées & des fins dillustration uniquement et peuvent ne pas représenter de maniére précise lappareil concerné.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.
Privilégiez la réparation ou le don de votre apparei
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Lesen Sie dieses Handbuch vor der Anwendung griindlich durch und bewahren
Sie es zur spéteren Einsicht auf. .
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Installationsschritte

Prduktfunktionen (Stiitz-Funktionalitat)

*Drehen Sie den Stiitzring um 180° zum Aufh&ngen oder Tragen. Vermeiden Sie
ibermaBiges Schwingen beim Tragen des Gerats in der Hand, um mechanische
Schéden zu vermeiden.



Vielen Dank fiir Inre Wahl des Redmi Pad 2 Play Cover

Dieses Produkt ist kompatibel mit Redmi Pad 2
Fiir weitere Informationen zur Kompatibilitat, besuchen Sie unsere offizielle Website: www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Zur sicheren Entsorgung dieses Produkts miissen besondere Vorsichtsmaf3nahmen getroffen werden. Diese

Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Gerét in samtlichen Mitgliedsstaaten der EU nicht mit dem normalen

Hausmiill entsorgt werden darf.

Um eine der Umwelt und itsrisiken fiir andere Personen durch unkontrollierte

Miillentsorgung zu vermeiden und um eine nachhaltige Nutzung materieller Ressourcen zu erméglichen, sollten

Sie Ihre Abfélle verantwortungsbewusst wiederverwerten.

M U das sichere Recycling Ihres Gerits zu gewéhrleisten, machen Sie bitte von Riickgabe- und Sammelsystemen
Gebrauch oder kontaktieren Sie den Hzndler, von dem Sie das Geréit erworben haben

f j t Sicherheitsvorkehrungen

Beachten Sie samtliche geltenden Gesetze und Vorschriften, die eine Benutzung des Geréits in bestimmten Fallen und
Umgebungen einschranken.

Benutzen Siedas Gerat icht n Operatonssé oder Intensi von dusern. Halten Sie
die geltenden und i stets ein. Falls Sie auf ein medizinisches Gert
angowicsen sind, Konsultioren Sie bitte Ihren At und den Gerateherstellor, um 7u ormitteln, b It Gerat gogebenenfalls
den Betrieb dieses Gerats beeintrachtigt. Um eine mdgliche Interferenz mit einem Schrittmacher zu vermeiden, halten

Sie stets einen Mindestabstand von 15 om zwischen Ihrem Gerit und dem Schrittmacher. Um eine Interferenz mit
medizinischen Geriten zu vermeiden, verwenden Sie das Gerét nicht in der Néhe von Hrhilfen, Cochlea-Implantaten oder
anderen ahnlichen Geriten.

Verwenden Sie das Gerdt nicht in | mit hoher L 2.B.im Badezimmer. Dies kénnte zu
elektrischem Schiag, Verletzung, Brand und Schaden am Ladegerat fihren.

EU-Vorschriften
RoHS-Konformif

tserkldrung

Hiermit erklart Xiaomi Communications Co, Ltd., dass dieses Produkt 2505DTC90S den wesentlichen
und anderen eil der RoHS-Direktive

2011/65/EU entsprlcht
Text

er EU irung ist unter der folgenden Internetadresse
verfughar ‘www.mi.com/en/certification

Rechtliche Hinweise

Dieses Gerat kann in sémtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der des Gerits die und lokalen
Haftungsausschluss
Dieser Schnellstart-Leitfaden wird von Xiaomi oder seinem und

Anderungen an diesem Handbuch aufgrund von typografischen Fehlern, Ungenauigkeiten der vorliegenden Informationen
oder Verbesserungen von Programmen oder Geréten kannen von Xiaomi jederzeit und ohne Ankiindigung vorgenommen
werden. Derartige Anderungen werden dann in neue Onli gaben dieser (weitere Details
finden Sie unter www. mi Alle Abbil dienen nur zur Darstellung und es besteht die

it, dass sie nicht das tatsachliche Geréit darstellen.




Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del dispositivo e conservarlo
per ogni riferimento futuro. .
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Passaggi per l'installazione

Caratteristiche del prodotto (funzionalita con supporto)

*Ruotare I'anello di supporto di 180° per appendere o trasportare il dispositivo.
Evitare oscillazioni eccessive durante il trasporto a mano del dispositivo per
evitare danni meccanici.



Italiano

Grazie per aver scelto Redmi Pad 2 Play Cover
Questo prodotto & compatibile con Redmi Pad 2
Per ulteriori informazioni sulla compatibilita, visitare il nostro sito Web ufficiale: www.mi.com/global/service/userguide

RAEE

i devono prendere precauzioni speciali per smaltire in sicurezza questo prodotto. Questo simbolo indica che il
prodotto non puo essere smaltito insieme ai comuni rifiuti domestici in tutto il territorio del'Unione Europea.
Per prevenire danni allambiente o alla salute umana dovuti allo smaltimento improprio dei rifiuti e per
promuovere il iutilizzo sostenibile delle risorse materiali,riciclare responsabilmente.
Per riciclare in modo sicuro il dispositivo, utilizzare | comuni sistemi di riconsegna e raccolta oppure rivolgersi al
M |\ cnditore da cui é stato originariamente acquistato il prodotto.

Precauzioni di sicurezza

+ Rispettare tutte le leggi e le regole applicabili che limitano I'uso del dispositivo in situazioni e ambienti specifici.

+ Non utilizzare il ispositivo nelle sale operatorie degli ospedali,nei pronto soccorso o nelle unita di rianimazione. Osservare
sempre tutte e leggi e le normative vigenti per gli ospedali e i centri sanitari. Se si indossa un dispositivo medico, consultare
il proprio medico e il produttore del dispositivo per stabilire se il dispositivo pud interferire con il funzionamento dello

stesso. In caso di pacemaker, per evitare potenziali interferenze mantenere sempre una distanza minima di 15 cm tra i
dispositivo e il pacemaker. Per evitare interferenze con apparecchiature mediche, non utilizzare il dispositivo in prossimita
di apparecchi acustici, impianti cocleari o altri dispositivi simili.

Non utilizzare il dispositivo in luoghi caratterizzati da umidita elevata, ad esempio sale da bagno. In caso contrario si
potrebbero verificare scosse elettriche, lesion, incendi e danni al caricabatteria.

Normative UE
Dichiarazione di conformita RoHS

Xiaomi Communications Co, Ltd. dichiara che il presente prodotto 2505DTC90S & conforme ai requisiti
essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della direttiva RoHS 2011/65/UE.

Il testo completo della dichi di aUEe ibile al seguente indirizzo Internet:
www.mi.com/en/certification

Informazioni legali

Il dispositivo pub essere utilizzato in tutti gl stati membri dell'UE.
Osservare le normative locali e nazionali del luogo in cui l dispositivo viene utilizzato.

Dichiarazione di non .

La presente guida rapida é pubblicata da Xiaomi o dalla propria societa affiliata Incale M.gnoramenm e mamﬁche aquesta
guida, resi necessari da errori tipografici, i i relative alle i efo
apparecchiature, possono essere apportati da Xiaomi in qualsiasi momento e senza preavvlso Talimodificne saranno tuttavia
integrate nelle nuove edizioni online della presente guida rapida (consultare i dettagli alla pagina Web www. mi.com/global/
Tutte le i sono fornite ascopo indicativo e potrebbero non rappresentare in

modo accurato il dispositivo reale.

KX 2N 2 N

ffica le disposizioni del tuo Comune.

mponenti e conferiscile in modo corretto




Lea este manual cuidadosamente antes de usar el producto y guardelo
para una referencia futura. i
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Pasos para lainstalacion

Caracteristicas del prodcuto (funcionalidad del soporte)

*Gire el anillo del soporte 180° para colgarlo o transportarlo. Evite balancear
excesivamente el dispositivo cuando lo transporte con la mano para evitar
dafios mecénicos.



Gracias por elegir RedmiPad 2 Play Cover
Este producto es compatible con Redmi Pad 2
Para obtener mas informacion sobre compatibilidad, visite nuestra pagina web oficial: www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Para desechar este producto de forma segura, se deben tomar precauciones especiales. Esta marca indica que

este producto no debe desecharse con otros desechos domésticos en la UE.

Para evitar posibles dafios al medioambiente o a la salud humana provocados por la eliminacion inadecuada de

residuos y para fomentar la reutilizacion sostenible de los recursos materiales, reciclelo responsablemente.

Para desechar de forma segura su dispositivo, utilice los sistemas de recoleccion y devolucion, o pngase en
W contacto con el vendedor al que compré originalmente el producto.

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes y normas aplicables que restrinjan el uso de tablet: ituaciones o entornos
No utilice el teléfono en quiréfanos, salas de urgencias ni unidades de cuidados intensivos de un hospital. Cumpla siempre
todas las reglas y regulaciones actuales de los hospitales y centros de salud. Si tiene un dispositivo médico, consulte a su
doctory al fabricante del dispositivo para determinar si la tableta podria provocar interferencias con su funcionamiento.
Pars avtar posbles nterfrancias con un marcapasos, mantenga sismpra unadistancla minima do 5 cm entro su

yel Para evitar interferencias con equipos médicos, no utilice su dispositivo cerca de audifonos,
implantes lenres Loty dispositivos similares.
No utilice el dispositivo en lugares con mucha humedad, como cuartos de bafio. Hacerlo podria provocar descargas
eléctricas, lesiones, incendios y daftos en el cargador.

Reglamentos de la UE
Declaracién de conformidad de la Directiva RoHS
Por la presente Xiaomi Communications Co,, Ltd. declara que este producto zsosmcens cumple los
requisitos fundamentales y otras provisiones relevantes de la Directiva RoHS 2011/65/UE.
ds

El texto completo de la i6n UE de idad esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: www.mi.com/en/certification

Informacién legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la UE.
Consulte los reglamentos locales y nacionales del lugar en el que utilice el dispositivo.

Descargo de responsabilidades
Esta guia de inicio répido es publicada por Xiaomi o su compafia afiliada local. Xiaomi puede realizar mejoras y cambios
en la presente Guia que sean debido a errores tij dela actual o mejoras

enlos programas o equipos, en cualquier momento y sin previo aviso. Sin embargo, estos cambios ser4n incorporados en
las siguientes ediciones en linea de esta gufa de inicio rapido (consulte todos los detalles en www. mi.com/global/service/
userguide). Todas las ilustraciones son solo para fines ilustrativos y es posible que no representen con precision el dispositivo
real.
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instrukcja i zachowac jg na przysztos¢.
@

®
o
e |
\S
.
@ ®
REDMI
+
® . ) .
@ Wyciecie na - (2) Wycigcie na przycisk (@) Wycigcie na
przycisk zasilania regulacji gtosnosci aparat przedni

(@ Szczelina na rysik/dtugopis ® Wyciecie na aparat tylny ® Pierscien podpdrki



Kroki montazu

Cechy produktu (funkcja podpérki)

*Po obrdceniu 0 180° piersciert podporki mozna wykorzysta¢ do powieszenia lub
przenoszenia urzadzenia. Nalezy unika¢ nadmiernego bujania podczas noszenia
urzadzenia w reku ze wzgledu na ryzyko uszkodzert mechanicznych.



Dzigkujemy za wybranie Redmi Pad 2 Play Cover

Ten produkt jest kompatybilny z Redmi Pad 2

Aby uzyskaé wiece] informacii dotyczacych kompatybilnosci, odwied nasza oficjalng strong internetowa: www.mi.com/global/
service/userguide

WEEE

Nalezy podjaé specjalne $rodki ostroznosci, aby bezpiecznie utylizowaé ten produkt. Oznaczenie to wskazuje, ze
produkt nie moze by¢ usuwany wraz z innymi odpadami z gospodarstw domowych na terenie UE.
Aby zapobiec szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niewtasciwej utylizacji odpadéw
orazw celu asobow materiatowych, nalezy oddawaé
odpowiedzialnie materiaty do recyklingu.
M Aby bezpiecznie poddaé Urzadzeni i i, nalezy skorzystaé z systemoéw zwrotu i zbiérki lub
é sig ze u ktérego urzadzenie zostato pierwotnie zakupione.

A Zasady bezpieczenstwa

. j i iazujacych praw i zasad ograniczajacych uzywanie urzadzenia w okreslonych sytuacjach i
srodowiskach.

Nie uzywaj i i salach lub oddzi j terapil.
Nalety zawsze hroestiogat zasad i przepisow obowiazujacych w szpitalach i osrodkach zdrowia. W przypadku korzystania

sig zlekarzem i urzadzenia wcelu ustalenia, czy dziatanie
fabletu mose zaklbeat dsiatania danego urzqdzenla Aby uniknaé j zaklocen z
serca, awsze utraym odlegloét co najmnie] 15 cm migdzy urzadzeniem a razruszniiom Sorca. Aby unikaé zaktécen

nie uzywaj w poblizu aparat6  implantow §

czyinnych pudnbnych urzadzen.
Nie uzywaj w miejscach o wysokiej wi $ci, takich jak fazienki. Moze to spowodowac porazenie pradem,
obrazenia ciata, pozar i uszkodzenie tadowarki.

Rozporzadzenia UE
Deklaracja zgodnoéci RoHS

Xiaomi C Co, Ltd. niniejszym owiadcza, ze ten

produkt jest 2505DTC90S zgodny z podstawowymi wymaganiami oraz innymi istotnymi
postanowieniami Dyrektywy RoHS 2011/65/UE.

Petny tekst oéwiadczenia zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.mi.com/en/certification

Informacje prawne

Urzadzenie to moze by uzywane we wszystklch krajach cztonkowskich UE.

W miejscu nale: ¢ krajowych i lokalnych przepisow.
Odwi ie owytaczeni P

Niniejsza skrocona instrukcja obstug jest publikowana przez firme Xiaomi lub jej lokalna spstke zzlezna Xiaomi moze w
kazdej chwili bez uprzedzenia dokona ulepszert i zmian w niniejszym bledéw
niescistosci biezacych informaci lub ulepszeri programéw i/lub sprzetu. Takie zmiany zostana Jednak uwzglednione w nowych
wersjach online przewodnika szybkiego startu (szczegély mozna znalez¢ na stronie wwiw. mi uam/glDbal/serwce/usergulde)
Wszystkie ilustracje stuza wytacznie celom i moga nie ¢ dokfadnie urzadzenia.




Nederlands

Lees voor gebruik deze handleiding zorgvuldig door en bewaar deze om het

later te kunnen raadplegen.
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Installatiestappen

Producteigenschappen (Functionaliteit standaard)

*Draai de standaard 180° om het op te kunnen hangen of om het te kunnen dragen.
Voorkom dat het teveel zwaait wanneer het apparaat in de hand gehouden wordt om
mechanische schade te voorkomen.



Nederlands

Bedankt dat uvoor RedmiPad 2 Play Cover

Dit product is compatibel met Redmi Pad 2
Bezoek onze officiéle website voor meer iliteitsit i mi.

WEEE
Er moeten speciale voorzorgsmaatregelen worden genomen om dit product veilig weg te gooien. Deze markering
geeft aan dat dit product nergens in de Europese Unie met ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid.
Recycle verantwoord om mogelijke schade aan het milieu of de algemene gezondheid door ongepaste
afvalverwijdering te voorkomen en om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen te stimuleren.
Als u uw apparaat veilig wilt recyclen, maakt u gebruik van de inlever- en inzamelsystemen of neemt u contact op
M et de winkelier waar het apparaat is gekocht.

A ve

Beachten Sie simtliche geltenden Gesetze und Vorschriften, die eine Benutzung des Geréits in bestimmten Fallen und
Umgebungen einschrénken.
Benutzen Sie das Geréit nicht in Operationssé oder : Halten Sie
die geltenden in usern und i tate oin. Falls Sie auf e madizinisches Gerat
angewiesen sind, konsultieren Sie bitte Ihren Arzt und den Gerétehersteller, um zu ermitteln, ob Ihr Geréit gegebenenfalls
den Betrieb disses Gerits beeintrichtigt. Um eine magliche nterferenz mit einem Schritmacher zu vermeiden, halten

ie stets einen Mindestabstand von 15 cm zwischen Ihrem Geréit un acher. Um eine Interferenz mit
meciinischen Gersten o vermeiden. verenden Sie das Gerdt nicht n der Nine von Hrhien, Cochiea: Implantaten oder
anderen 3hnlichen Geréiten.
Verwenden Sie das Gerat nicht in L mit hoher L i B.im Badezi Dies kinnte zu
elektrischem Schlag, Verletzung, Brand und Schaden am Ladegeréi fithren.

heidsmaatregelen

EU-Vorschriften

RoHS-conformiteitsverklaring

Xiaomi Communications Co,, Ltd. verklaart hierbij dat dit product 2505DTC30S voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van de RoHS-richtlijn 2011/65/EU.

De volledige tekst van de EU is op de volgende website:
mi.com/en/certification

Juridische informatie

Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.
Neem de geldende nationale en lokale voorschriften in acht met betrekking tot de locatie waar het apparaat wordt gebruikt.

Disclaimer

Deze snelstartgids wordt uitgegeven door Xiaomi of een lokale gelieerde onderneming. Xiaomi kan deze handleiding op elk

moment en mnderemge kennisgeving verbeteren enwumgenwegens fouten, onjuiste of informatie
en/of Dez

worden echter in nieuwe
de snelstartgids (meermformame op www.mi. ice/ userguide). Alle ingen zijn alleen ter referentie en
geven mogelijk niet het juiste apparaat weer.




Mepep vicnonb3oBaHWEM BHUMATENbHO NPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO.

CoxpaHuTe ero — OHO MOXeT NoHaA06MTLCA BaM B laNibHeNLWeM.
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(D) Bulpes nog kHonky  ©
nuTaHna ~ rpomkocTy

@) Cnor ana xpaHeHusa (®) 30ma 0630pa 3aaHei
cTunyca/pyuku Kamepebl

(2) Bbipes nop kHomky

(@) 3oma ob3opa
bpoHTanbHOM Kamepbl
@ Konbuo-noacraeka



Mopsapok YCTaHOBKW

*MoBepHunTe KONbLO-NOACTaBKY Ha 180° ANA NOABEWMBAHNA VAV NEPEHOCKU.
Bo nsbexaHne MmexaHN4eckyx NOBpexAeHNii nsberaiiTe UpesmMepHOro packauvsaHus
npwv NepeHocKe yCTpoicTBa B pykax.



Bnaropapum 3a Bei6op Redmi Pad 2 Play Cover
30 yeTpoiicTeo comecTimo ¢ Redmi Pad 2

MOXHO HaiiTi Ha Hawem opuUManbHoM caiite: www.mi.com/global/
service/userguide

OTX0ABI 3NEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOT0 060pyAcBaHNA

HyxHo ocobbie Mepsl TOGbI vanenus.
JIEGCEY] MapKMpOEKa ‘03Hauaer, uTo 310 N3fenue Hem:az y'rMnMsMpoBaYb C APYTMMW BLITOBLIMM OTXOAAMM Ha
TeppuTopuy E

Urobbi spena /i Cpefe 1 3710pOBbI0 NIofIeii OT HECOOTBETCTBYIOLIEro
BHIBPOCA OTXONOB 1t pecypcos,

M | 1y171311pyiiTe YCTPOVICTEO OTBETCTBEHHO.
na i

CAaliTe ero B NYHKTI NPUEMA INEKTPOHIKI M
PO3HUIHbIVi MAra3uiH, B KOTOPOM OHO G110 NEPBOHAYAbHO NPUOBPETEHO.

Mepbi npeaocTopoXHOCTU

. o c n phie orp:
8 CHTyauvsx v MecTax.

« He i i 610KaxX 6O/IbHULL NYHKTAX HEOTAOKHOY OMOLLY W OTAGNEHIX

TGN Tep AN, Creny 1o Seem npas AN 1 HOPMM B 6ONLHMUAX 1 MEAMUMHCKIIX UeHTPaX. Ecnit Bbi

YCTROHCISS, TOGH BURCHATS. HC IOMELIZET 1 KNSBHATYPa paGoTe Sallero YCTDalicras. Bo WSGeKLHe BOSMOXHSX
nowmex 8 pa6ote erna
15 ci. 4106bi 13Gex@T nomex e pacote
aNNapaTos, KOX/IApHbIX UMMIAHTOR W APYIIAX AHANOTVIUHBIX YCTPOICTE.

.+ He i 2 & MecTax ¢ i HanpyMep B BaHHON KoMHaTe. 310 MOXeT NpUBecTM
K NOPAKEHMIO INEKTPUYECKIM TOKOM, TPABMaM, NOKapy M NOBPEXAEHMI0 3apAZHOTO YCTPOICTEa.

Hopmbi EC
o AVIDEKTMBE N0 Orp:
onacHbIX BeWeCTs
KkoMnanms Xiaomi C ications Co., Ltd. sanBnset, 4To 970 yCTpOMCTBO
2505DTC90S OCHOBHBIM

v Apyra
p onachin, seuects 2011/65/EL.

TonHbil TekcT Aeknapauyii EC 0 COOTBETCTBUM MOXHO HalT N0 aapecy: www.mi.com/en/
certification

Opuanyeckan nidopmaums

[lara v3roTosnenvia yCTpoiicTea ykasana Ha kopobie & dopmare MM/IT (MM-mecs, [T-roa).
Crpaua mponssogcras - Kl

80 BCex EC.
I'Ipm i mecTHbie

OTKas oT 063aTeNnbCTB

n mua naptis) 8 c
pernamenTos cotosa: O orp: i

«CAOMVI» 117638, r. MOCKBa, BH.TEp.I.MyHULMNANbHBIV OKPYT 31031HO, yn. OfeccKas, A. 2, aTax/nomeuy./kom.

11/11/11 (OFPH 1187746785819, UIHH 7726439295)

310 kpaTkoe o Hauany pa6oThl i Xaomi unv ee

KOMNaHMeri. VI3MeHeHIA Uni CpaBneHyta MOTYT BbiTb BHeceHb! KoMNaHmeli Xiaomi B 3T0 pyKOBOACTBO B CBA3M C

Tunorpagi TeKYWNX CBEAEHWI AU YNYHLIEHVAMU NPOrPamMM 1 060PYAOBAHNA B M0G0

MOMEHT 1 6e3 Takue yayT 8 HOBLIE BHNYCKI TEKYLLErO KPATKOT PYKOBOACTEA

1O Hauany paGoTl (NOAPOBHYI0 MHAGOPMALMI CM. N0 CCbiNKe: http: userguide.html).

B W MoryT He BTO4HOCTY ¢

ce
yeTpoiicteo.



Konnanap anmisiia ockl HYCKayTBIKThI MYKHST OKBITI ITBIFBIHbI3 KOHE OHBI
wlalty yuin cakran KOHBIHBI3.

® ®

@ )
REDMI
0
©®
(@ Kyar ryiimeciin Kubirs1 (2) Jti6wic Tyiivecinin kubrs  (3) AbinFb! kKavepaHbii
60c KeHiCTiriHiH aiiMarp!
@ Crutyc/kanam cakray cloThbl @ ApTKBI KaMepaHsIH 60¢ @ ITenGep mimmii KorbimI

KeHICTIriHin aiiMarsl



OpHary Kazamzapbl

OniM yHKIpsIIAPE! (KOMFBIIT (YHKIMOHATIBIFbI)

*Imy nemece Tacy yuin, menoep mimini KoHremTel 180°-ra Gyphribiz. Mexanukambik
3aKBIMIAP/IBIH JIBIH ATy YIIiH, KYPBUTFBIHBI KOMIMEH aJIbiTl JKYPreH/Ie OHBI IIaMajiaH ThiC
TepbeMeHi3.



Redmi Pad 2 Play Cover KyphLIFbIChIH TARIAFAHBIHbI3 YILIH PAKMeT

Byt onini Redmi Pad 2 kypsursuapsinien yivneciwi
Yitnecininix Typanst TOTBIFMpAK aKmapar any yuwis, Gisin

piris: www.mi.

‘WEEE
Byt emingzi Kayincis Koziere apaTy Y1l apHaifsi CakTHIK IIapATapHIH YCTaHy e By TanGa ocs ewinti EO aymarsiia
GaCKa TYPMBICTBIK KALIBIKTAPMeH Gipre KOKSICKA TACTayFa GOMMAiiThIbII KopCeT
KALIbIKTap.Is1 AYPBic CMee KOIETe apary HTITKCifAC KOPUIAFait OpTara reMcee uaM eI s KDY Vi
OHE MATEPHAIIIK PECYPCTAPIbI TYPAKTE TYPAE Kaiita y
KoJlere KapaTHIHbIS,
M KCyponrninn Kayineis TYPIC KoCre AQPATY YIlliH KaifTapy AHE AKitHay Ky HeICPIH NAANAHBIHEL? HEMECE KyPHLIFBI
GACTAIIKEL CATHII QIBIHFAH GOTIICK cayta AYKSHIHE Xa0APIACHIHHS,
CakThIK mapajiapbt
+ Periai Gip jisiapia KaKe opranapia i eKTeiTiH GapihIk 3aH1ap MeH epeKenepii
ye 3.
+ Kyphs ora KacaiiThiH e, Kelen KapIeM Hemece Katcaktay Geinizepine naiiananGansis. OpKamar
e Gerisieren Gapibik EPEAEIep MeH TAIAITApAbl OPHILIAHSS. Mentatbik
i Goscarss, Kyphi RYMBICHIa KECPT] KEATIPWCHTIIFG K03 KeTKisy Y
Hate KYPLLIFbI KeneciHis. MbICHIHA THIT3Yi MYMKiH Kelepri/lepiin aiblis
Ty YINiR, KYPBUIFBIHBT Geit KAPIHOCTHMYIATOP APACBIIIA € A3BIAA 15 CM KaITBIKTHIKTH yerann, Memumaii syposira
THTIH KeJlepIiHiH ALK a1y yiH, ecty i Hemece Gacka yKeac

KYPHUIFBIADIBIF AKAHBIFA N Q/1AHOARbIS.
me LKVt GOINEIIEp CeKLIT BUIFLIBUIbIF KOFapHI Kepiepie i
oprK eyl MyMKiH.

fiaauanGaneIa. By1 1KTp TOrINBIH COFYbiHa, AAPAKAT a1yFa,

EO epesenepi

RoHS coiikectik iekrapauusicst

Xiaomi Communications Co., Ltd kownanscst Gy emivuzi (250SDTC90S) RoHS Directive 2011/65/EU
JUPEKTUBATALIHLIH HETi3r TATAITAPLINA KOHE GACKA A THICT] CPEACICPiHE COTiKee KeneTitin MaTIMCiizi

EO cafieeri EK1apaLICLILINL TOTK NOTi Kenec IHTEpHeT errkaia Soffua comerivs
www.mi.com/en/certificatio

3anm aknapar

By kypeunrsinen EO-ra ayine Gapitsik eniepie naiiananyra Gotazs.
KYDbUIFsI Ml TATaHBITATHIH AiMAKTHIH YTTHIK AQHE AEPriTIKTi ePEETEpiH CAKTaiss.

Hasap aynapbinbis

Byt KBICKAIIA HYCKAYIBIKTEN Xiaomi KOMIAHILACH HEMECE OHBIH KEPriiKTi HIILIEC KOMIAHHSCH KaPHAIAb. AFBIMIAFE AKIAPATTHIH

i i Hemece o TYBIHIAYB MYMKiH
KaTenepi ayphicTay Makcarbiiza Xiaomi KOMIAHMACH Ke3 KETeH YAKKITTa A9HE A7l 271 €CKEPTYCI3 0Ch! HYCKAYTIKKA ACTLITIpYIEp
MeH 3repTyJIep enrize anatbl. Jlerennen, Gyl 03repiCTep KhUIIAM icKe KOCY HYCKAYIBIFBIHbIH KaHa OHIAII HYCKATAPHIHA eHIi3UIe
(romirbipa www.mi.com/global/service/userguide caiiThiiita kope a7achrs). BapIbIK KeCKIMIE TEK MHICAN YLK YCHHAUIFAH HIHE HAKTH!
KyPBUIF BB 207 Geinereneyi MyMkin




Indonesian

Bacalah buku petunjuk ini secara saksama sebelum menggunakan,
dan simpanlah untuk dilihat lagi nanti.
@

®
.
.
.
REDMI
_ ° _ -
(@ Lubang tombol ®  (2) Lubang tombol volume (@) Areabebas kamera
daya depan
@ Slot penyimpanan (®) Area bebas kamera belakan ® Cincin penyangga
g penyangg:

stylus/pena



Langkah-langkah pemasangan

Fitur produk (Fungsi penyangga)

*Putar cincin penyangga 180° untuk tujuan digantung atau dibawa. Hindari mengayun
berlebihan saat membawa perangkat dengan tangan untuk mencegah kerusakan mekanis.



Indonesian

Terima kasih telah memilih Redmi Pad 2 Play Cover

Produk ini kompatibel dengan Redmi Pad 2
Untuk informasi lebih lanjut tentang kompatibilitas, kunjungi situs web resmi kami: www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Tindakan pencegahan khusus harus dilakukan untuk membuang produk ini dengan aman. Penandaan ini
menunjukkan bahwa produk ini tidak boleh dibuang bersama limbah rumah tangga lain di UE.
Untuk mencegah bahaya terhadap lingkungan atau kesehatan manusia akibat pembuangan limbah yang tidak
benar, serta mendukung pemanfaatan ulang sumber daya bahan secara berkelanjutan, harap daur ulang secara
bertanggung jawab.
s Untuk mendaur ulang perangkat Anda dengan aman, harap gunakan sistem pengembalian dan pengumpulan
atau hubungi penjual tempat Anda membeli perangkat.

A Tindakan Pencegahan Keselamatan

+ Patuhi semua peraturan perundang-undangan yang berlaku yang membatasi penggunaan perangkat dalam situasi dan
lingkungan tertentu.

Jangan menggunakan perangkat Anda di ruang operasi rumah sakit, unit gawat darurat, atau unit perawatan intensif. Selalu
patuhi aturan dan peraturan rumah sakit dan pusat kesehatan. Jika Anda memiliki peralatan medis, harap berkonsultasi
dengan dokter dan produsen perangkat untuk menentukan apakah perangkat Anda dapat mengganggu operasional
perangkat tersebut. Untuk menghindari potensi gangguan terhadap alat pacu jantung, selalu jaga jarak minimum 15 cm
antara perangkat Anda dan alat pacu jantung. Untuk menghindari gangguan terhadap peralatan medis, jangan gunakan
perangkat Anda dekat alat bantu dengar, impan koklea, atau perangkat yang serupa lainnya.

Jangan gunakan perangkat Anda di tempat dengan kelembaban tinggi, seperti kamar mandi. Melakukan hal ini dapat
menyebabkan sengatan listrik, cedera, kebakaran, dan kerusakan pengisi daya.

Peraturan UE
Pernyataan Kesesuaian RoHS

Xiaomi C fons Co, Ltd. dengan ini bahwa produk ini

505DTCI0S sesuaidengan persyaratan penting dan ketentuan relevan Arahan RoHS 2011/65/EU
Teks lengkap pernyataan kesesuaian UE tersedia di alamat internet berikut:
www.mi.com/en/certification

Informasi Hukum

Perangkat ini dapat digunakan di semua negara anggota U
Patuhi peraturan nasional dan daerah tempat perangkat ini dlgunakan

Disclaimer

Panduan memulai cepat ini dipublikasikan oleh Xiaomi atau p afiliasi lokalnya. Peningkatan dan perubahan pada
panduan ini yang diperlukan oleh karena adanya kesalahan ketik, ketidakakuratan informasi saat ini, atau peningkatan
program dan/atau peralatan, dapat dilakukan oleh Xiaomi kapan saja tanpa pemberitahuan. Namun, perubahan tersebut akan
dimasukkan pada edisi online baru panduan memulai cepat (silakan lihat detailnya di www. mi.com/global/service/userguide).
Semuailustrasi hanya untuk kepentingan ilustrasi semata dan mungkin tidak secara akurat menggambarkan perangkat yang
sebenarnya.

Diproduksi Oleh:
Xiaomi Communications Co, Ltd.

Alam:

#019, ot Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Merek : Xiaomi

Nama Produk : Tablet Cover

Model : 2505DTC90S

© Xiaomi Inc. Semua Hak Dilindungi Undang-Undang.
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Redmi Pad 2 Play Cover & CHEAWVEZEE, BOHESTINET
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RABIRI%IZ Redmi Pad 2 Play Cover
A7 RIS Redmi Pad 2
NEESREMER, WHHRAOESHEL: www.micom/global/service/userguide
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Manufacturer: Xiaomi Communications Co, Ltd.
Manufacturer postal address:
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xiergi
Middle Road, Haidian District, Bejing, China, 100085
contact@support.mi.com

Brand: Redmi

Product name: Tablet Cover

Model: 2505DTC90S

© Xiaomi Inc. All ights reserved.
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